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INSTRUCCIONES

ESTAS INSTRUCCIONES SON PARA FACILITAR EL USO DE ESTE FORMATO. PUEDEN
BORRASE UNA VEZ EL FORMATO HAYA SIDO COMPLETADO.

Usted ha abierto un archivo de tipo “plantilla”. Debe darle un nombre y memorizarlo en su disco o en la
nube o red que esté utilizando para no perder los cambios que le haga.

Este es el formato de un Cédigo de Prdactica Ambiental y Social (COPAS) del Sistema de Gestién
Ambiental y Social (SGAS) del FIAS/FEIG. EIl COPAS estd descrito en la seccién 2.4 del Documento
Integrado del SGAS del FIAS/FEIG, en los § 34 al § 36. Este formato se ha adaptado de un paquete de
herramientas de gestiéon ambiental y social producido por KfW para ser utilizado por las organizaciones
ejecutoras de proyectos financiados con recursos de KfW. Este formato debe ser modificado vy
complementado con medidas adicionales, segin corresponda, para abordar las condiciones especificas
del sitio de un proyecto determinado.

El COPAS consta de seis secciones.

En la seccién 1- Informacién del Proyecto, copie una imagen de la Informacién basica del Proyecto
contenida en el informe de Debida Diligencia Ambiental y Social (Informe de DDAS). En su defecto, si
esto resulta dificil, complete la tabla resumen del Proyecto, usando la informacién del informe de DDAS.
En la seccidén 2- Permisos Requeridos, liste los permisos que la legislaciéon ecuatoriana requiere para su
proyecto y explique su estatus (permiso otorgado, permiso en trdmite). Incluya las fechas de validez de
los permisos. Asegirese de obtener los permisos necesarios antes de iniciar las actividades del proyecto
que estén cubiertas por este COPAS.

En la seccidon 3- Riesgos Ambientales y Sociales, liste los riesgos identificados en el ejercicio de debida
diligencia y las medidas de mitigacién y manejo establecidas. Use la informacién del Cuestionario de
Valoracién y Debida Diligencia Ambiental y Social (Cuestionario VAS.)

En la secciéon 4- Participacidén de las Partes Interesadas, presente un sucinto resumen del Plan de
Participacion de las Partes Interesadas (PPPI) del proyecto. Evite repetir todo el PPPI. Incluya los aspectos
esenciales en una pdgina, mdximo. Incluya una referencia al Mecanismo de Atencién de Quejas y
Reclamos (MAQ) del Proyecto.

La seccidén 5- Aspectos Ambientales y Sociales Cubiertos por el COPAS incluye todos los aspectos
cubiertos por este formato. Es muy posible que su proyecto NO presente riesgos relacionados con TODOS
estos aspectos. ELIJA los aspectos relevantes para su Proyecto y DESHECHE los que son irrelevantes.

La seccién 6- Monitoreo del Desempefio Ambiental y Social, presenta los elementos del monitoreo del
desempefio ambiental y social de las actividades del proyecto objeto de este COPAS. Incluye TODOS
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los aspectos ambientales y sociales cubiertos por el COPAS. ELIJA los aspectos relevantes para su
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Proyecto y DESHECHE los que son irrelevantes y AGREGUE los que sean necesarios y hagan falta. En el
evento de que se presente un caso de no conformidad, la persona que realice el monitoreo deberd
consignarlo en la hoja de seguimiento y reportarlo a la organizacién ejecutora / beneficiaria, la cual lo

reportaré de manera agregada con otros casos de no conformidad al FIAS /FEIG.
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SIGLAS Y ABREVIACIONES

AAA
ABG
ARCSA
BID

CFI
COPAS
DDAS
DNPG
EAS
EIAS
EPP
FAP
FEIG
FIAS
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Guias MASS
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LEX
MAQ
MAQ-FEIG
MAATE
ND
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PACAS
PCB
PGAS
PMEIG
PSOSC
POE
Politica (la)
PRE

Programa (el)
Protocolo

REM
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Autoridades Ambientales de Aplicacién

Agencia de Regulaciéon y Control de la Bioseguridad y Cuarentena para Galdpagos
Agencia Nacional de Regulacién Control y Vigilancia Sanitaria
Banco Inter Americano de Desarrollo

Corporacién Financiera Internacional

Cédigo de Prdactica Ambiental y Social

Debida Diligencia Ambiental y Social

Direccién del Parque Nacional Galdpagos

Estandares Ambientales y Sociales

Evaluacién de Impacto Ambiental y Social

Equipos de Proteccién Personal

Fondo de Areas Protegidas

Fondo para el Control de las Especies Invasoras de Galdpagos
Fondo de Inversién Ambiental Sostenible

Fondo Socio Bosque

Guias sectoriales Medioambientales, de Seguridad y Salud
Banco Alemdn de Desarrollo

Lista de Exclusion

Mecanismo de Atencién de Quejas y Reclamos

Mecanismo de Atencién de Quejas y Reclamos del FEIG
Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecolégica

Normas de Desempefio Ambiental y Social

Obijetivos de Desarrollo Sostenible

Organizacién Internacional del Trabajo

Plan de Accién y Compromiso Ambiental y Social

Bifelinos Policlorados

Plan de Gestién Ambiental y Social

Plan de Manejo de Especies Invasoras de Galdpagos

Plan de Salud Ocupacional y Seguridad Comunitario
Procedimiento Operativo Estdndar

Politica Ambiental y Social del FIAS

Plan de Respuesta a Emergencias

Programa de Proteccién de la Biodiversidad en las Islas Galdpagos
El “Protocolo de las Naciones Unidas sobre Denuncias de actos de explotacién y abusos
sexuales que involucren a asociados en la ejecucién”.

Pioneros en REDD+ (por sus siglas en inglés: REDD Early Movers)
Sistema de Gestién Ambiental y Social

Sistema Unico de Informacién Ambiental

Sistema Unico de Manejo Ambiental

Valoracién Ambiental y Social
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FONDO PARA EL CONTROL Galapagos
DE LAS ESPECIES INVASORAS Jape
DE GALAPAGOS - FEIG o A

SGAS

co
co



COPAS —2024-01-25

N oo KEW

alemana

BEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

i

FONDO DE INVERSION

TN SOSTENIBLE

SGAS

Agencia de Regulacion y
Control de la Bioseguridad y
Cuarentena para Galdpagos

FONDO PARA EL CONTROL
DE LAS ESPECIES INVASORAS
DE GALAPAGOS - FEIG

co
co



COPAS —2024-01-25

£1 MEVD Agencia de Regulacién y
[‘ MMI Control de la Bioseguridad y o
Cuarentena para Galdpagos co

INDICE
SiglaS Y ABI@VIGCIONES........cc..eeeeneeeenereeneeeeeeereerrnnieennsessasesenssersssesssssssessssnssssssssssnssssnnssssnssssnnans 4
T o3 6
1 INformacion del PrOoYECLO ............eeeeeeeeunereenereenieenerereeseseessereesessnsseesssessasessnsssssassssnssssnsseses 8
2 Permisos REQUEIICOS...........cccueueeiriieuiiniinniiisinnniisiisssiissssnsissssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssns 10
3 Riesgos AmDbientales Y SOCIQIES ............ceeeueeeeneeeeneereeiereeeereeerreniereeesrensesnassseesserassesenanes 11
4 Participacion de las Partes INteresadas ..............ccvveeueerveueiirivesiirinensisssssesisssssssssssnnsens 12
5 Aspectos Ambientales y Sociales Cubiertos por el COPAS .............eeueeeeeeeveeneerenereencerensennans 1
6 Monitoreo del Desempeio Ambiental y SOCIQ................covvveueiirivenriirnenesisrieensisrnennsisnnenans 9
6.1 MONITOREO del MAQ.....ccciiiuuiiiimmniiiiinnsiiimmmiiiirsmsiimssssiimssssissssssisssssssisssssssssssssssssnssss 9
6.2 Derechos Laborales y de EMPIEO........ciiieeeiiiieeiiiireeccr e srreeee s rreeeesseneesssenesesssenesassnenens 12
6.3 (00 Te [T-To s LN 0 o] T [V Lot - TR 15
6.4 Seguridad y Salud Ocupacional ........cieeeiiieeiiiiiiiiiiiii e reeerrneesr s e senesssensesensessnsanns 16
6.5 USO 0@ 1 THOITA ceveeeueniiiiiiiiiennnesiiniiiinenssesssisiiinnressssssssssitneresssssssssssssmsesssssssssssssssssssssssssssss 18
6.6 GeStION eI ABUA .....cceeeciiiieciiiecc et rrr e e s s s era s e s s enasssssenasssssenasssssenassssesnssnsnens 19
6.7 Calidad del Aire y Gestion del POIVO .......cccuuuieiiiuniiiiiiniiniiiiniiieiineiinmsieamesseaee 20
6.8 Gestion de Residuos y Desechos (Incluidos Materiales Peligrosos) ........cccueeeecereeennccreennnnnnees 21
6.9 3T T o 23
6.10 GesStion del TrAfiCO .....ccoviiiirimuiiiiiiiiirir s rsae s s s s s e s aasssssesens 24
6.11 Limpiezay Orden en las Areas de Trabajo .......ccceveeeeeeecricieeiinesienesreessnesssessssesssessssesssessns 25
6.12 Prevencion y Control de INCENIOS .......ccceuuiirireiirieiecirieecerrenaeerrennesreensseesenenssnennnssnennns 26
6.13 Seguridad de 1a COMUNIAd ........cceieeeiiiiieiiiiirrerrere e rreness s renee s eenassessenasssssenassssnennns 27
e KEW K Stk @ %‘9

SGAS



£ MEVD poenci 3
gencia de Regulacién y
EMMF Control de la Bioseguridad y co
COPAS — 2024-01-25 Cuarentena para Galdpagos

co
Tabla 1: INformacion del Proyecto ...ttt sasse e e te e e st st e e s e st sa e s 9
Figura 1: Informacion del Proyecto - Proveniente del Informe de DDAS.........ccoviinnncnincnnninnsinesisessssenes 8

Figura 2: Hoja de Seguimiento del SGAS para el MAQL ...ttt essenes

Figura 3: Hoja de Seguimiento del SGAS para las Condiciones Laborales

& Conservando

FONDO PARA EL CONTROL
DE LAS ESPECIES IN:’J:SORAS

Galapagos
DE GALAPAGOS - FEIG grapognLery

FONDD DE INVERSIN -~
1’\’ egecucion: |[{FW TN SOSTENIBLE @

SGAS




L MIEVD Agencia de Regulacion y
[ﬂ M ﬂﬂﬁ Control de la Bfosegur'idud y o
COPAS — 2024-01-25 Cuarentena para Galdpagos co
1 INFORMACION DEL PROYECTO

Copie la informacién del Informe de DDAS del proyecto, como una imagen, como se muestra en la figura
de abajo.

En su defecto, transcriba la informacién en la tabla de la pagina siguiente.
Haga solo una de las dos cosas: o peque la imagen del Informe de DDAS o complete la tabla de la

pdgina siguiente.

Figura 1: Informacién del Proyecto - Proveniente del Informe de DDAS

CLASIFICACION DEL PROYECTO | B+ [

Informacién

e Escriba el nombre del proyecto

Resumen del
Proyecto

Objetivos del
Proyecto

Resultados

E J

Duracién del Pry

L Incluya aqui los comentarios sobre la clasificacion basada en el riesgo.
Clasificacion

Segin el
Riesgo

Presupuesto % solicitado al  Incluya aqui los confinanciadores, si los hay, o cualquier observacion sobre el presupuesto
total USD FIAS:

Presupuesto

#DIV/0!

solicitado FIAS
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Tabla 1: Informacidn del Proyecto

co
co

CLASIFICACION DEL PROYECTO

| A//B+]/B/C

Nombre

Escriba el nombre del proyecto

Resumen del
Proyecto

Objetivos del
Proyecto

Resultados
Esperados

Duracién del
Proyecto

Escriba la duracion en niumero de meses

Comentarios
sobre la
Clasificacion
Segun el Riesgo

Incluya aqui los comentarios sobre la clasificacidon basada en el riesgo.

Presupuesto total
usb

% solicitado al
FIAS:

Incluya aqui los confinanciadores, si los
hay, o cualquier observacidn sobre el

Presupuesto
solicitado FIAS

#DIV/0!

presupuesto
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2 PERMISOS REQUERIDOS

Escriba su texto aqui

10
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4 PARTICIPACION DE LAS PARTES INTERESADAS

Escriba su texto aqui
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5 ASPECTOS AMBIENTALES Y SOCIALES CUBIERTOS POR EL COPAS

Escriba su texto aqui
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Quejas (procesadas a través del Mecanismo de Gestidén de Quejas)
Derechos Laborales y de Empleo

Cédigo de Conducta

Seguridad y Salud Ocupacional

Uso de la Tierra

Gestion del Agua

Calidad del Aire y Gestion del Polvo
Gestién de Residuos

Gestidon de Materiales Peligrosos

Ruido

Gestién del Tréfico

Limpieza y Orden en las Areas de Trabajo
Prevencién y Control de Incendios
Seguridad de la Comunidad
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QUE EVITAR

Empodere a los trabajadores para que puedan tomar
sus propias decisiones relativas a la salud y seguridad.

Discuta con los trabajadores acerca de los riesgos
relacionados con sus actividades.

Lleve a cabo una evaluacién de riesgos y defina
medidas de mitigacién para cada actividad.

Registre e informe cualquier riesgo en el sitio de trabajo
o cualquier incidente o lesién.

Proporcione el EPP adecuado y aseguirese que todos los

empleados los utilicen.

Mantenga los EPP en buen estado y cdmbielos en caso

necesario.

Mecanismo | Establezca y mantenga un Mecanismo de Gestién de Procedimientos y estructuras de
de Gestién Quejas (MGQ) accesible, de acuerdo con los EAS 1 y gestién de quejas complicados.
; EAS 10. . .

de Quejas Procesar quejas que no estén
(MGQ) relacionadas con el proyecto.
Derechos Cumpla con la legislacién laboral del Ecuador. No discrimine.
Laboralesy | |mplemente procesos de contratacion justos y No reclute menores de edad.
Empleo transparentes.

Proporcione informacién adecuada a sus empleados.

Incluya el texto de Condiciones Laborales en los

contratos de personal relacionados con este Proyecto.

Cumpla con el EAS 2.
Cddigo de Si tiene un nimero considerable de trabajadores,
Conducta implemente un cédigo de conducta laboral.
Saludy Capacite en salud y seguridad a todos los empleados No permita trabajadores sin
Seguridad del proyecto. capacitacion en salud y

. seguridad.

Ocupa - Promueva una cultura de salud y seguridad entre los 9
cional trabajadores. No permita que personas no

capacitadas ni autorizadas
reparen equipos o maquinaria.

No utilice escaleras metdlicas

cerca de lineas eléctricas aéreas

No permita trabajar sin el EPP

adecuado

No permita que las personas
trabajen solas ni aisladas.
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QUE EVITAR

Prohiba el consumo de alcohol o drogas ilegales.

Utilice las herramientas adecuadas para cada

actividad.
Utilice Unicamente escaleras en buen estado.

Mantenga el orden y la limpieza para evitar tropiezos,
resbalones y caidas.

Organice conversaciones/charlas informativas sobre
cuestiones de salud y seguridad antes de comenzar la

jornada de trabajo.

Considere hacer un examen médico a todo el personal

antes de que comiencen las actividades.
Proporcione suficiente agua potable a los trabajadores.

Proporcione y mantenga instalaciones sanitarias para
trabajadores femeninos y masculinos, por separado.

Asigne un socorrista debidamente capacitado por cada
25 empleados y una cantidad adecuada de botiquines
de primeros auxilios en el sitio.

Cumpla con lo establecido en los EAS 2 y 3.

Uso de la
Tierra

Utilice de preferencia dreas ya intervenidas para el
alojamiento de los trabajadores, dreas de

almacenamiento, talleres y las dreas de trabajo.

Identifique claramente las tierras cultivadas, los drboles
frutales, los humedales, los lugares sagrados o de culto
(incluidos los cementerios) o cualquier ambiente sensible
o sitio social /drea. Marque estds dreas como dreas
prohibidas o de no ingreso.

Evite actividades en proximidad de escuelas, puestos de
salud y demds lugares claves para la comunidad.

Limpie el lugar de trabajo y rehabilite el sitio a su
estado original.

Rehabilite todas las vias de acceso temporal, caminos
de acarreo y cualquier otra zona perturbada fuera de
las dreas de trabajo, por lo menos para que recobren

su estado original.

No permita el ingreso de
personal a ninguna drea de

trabajo sin el debido permiso.

No ingrese, afecte, perturbe las
dreas marcadas como dreas
prohibidas o de no ingreso.

alemana

BEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

Ejecucién: I( F\V

Y

FONDO DE INVERSION ~
SOSTENIBLE (r

SGAS

FONDO PARA EL CONTROL
DE LAS ESPECIES IN:’.TSORAS

DE GALAPAGOS - FEIG

Conservando
Galapagos




COPAS —2023-12-07

i M

QUE HACER

Agencia de Regulacion y
Control de la Bioseguridad y
Cuarentena para Galdpagos

co
co

QUE EVITAR

(Sélo para proyectos en dreas que lo ameriten:)
Asegurese de que no existen municiones sin detonar
(MUSE) en el sitio del proyecto/drea de trabajo, o que
se ha llevado a cabo una limpieza efectiva de este tipo
de municiones.

Cumpla con el EAS 3.

Almacene residuos peligrosos utilizando los
contenedores adecuados y restrinja el acceso a la zona
de almacenamiento de residuos peligrosos para evitar
accidentes al personal de construccién, y efectos nocivos

en el medio ambiente y para el publico.

Marque claramente cada tipo de desechos y residuos.

Gestion del Provea combustible a los vehiculos al menos a 30 metros | No utilice recursos hidricos
Agua de distancia de los cursos de agua. naturales para abastecerse de
- . . . aguad (p. ej., manantiales
Delimite y excluya del drea de trabajo las areas gua (p- ef., ) !
arroyos, lagos), sin la
adyacentes a los cursos naturales de agua, a los B .
- ; aprobacién de las autoridades
nacimientos, a los pdramos, a los estanques y a los
. pertinentes.
drenaijes.
. . - .. No descargue sustancias
Desvie la escorrentia de los sitios de construccion | 9 q
. . . eligrosas, productos quimicos
mediante zanjas protegidas. Pelig o P q” o
materiales de construccién ni
Cumpla con el EAS 3. desechos en cursos de aguaq,
estanques, sistemas de drenaje.
No bloquee el flujo de agua.
Calidad del Rocie las carreteras sin pavimentar con agua si estd No almacene cemento, arena,
Aire y trabajando cerca de escuelas, hospitales, dreas material excavado sin Idminas
Gestién del residenciales, etc. de cubierta ni proteccion.
Polvo Reemplace la vegetacién en las dreas perturbadas tan No despeje la cobertura vegetal
pronto como se complete la actividad. del suelo si no es necesario.
Conduzca lentamente para no generar polvo.
Cumpla con el EAS 3.
Gestidon de Mantenga el lugar de trabajo limpio y ordenado. No queme ningun tipo de
Residuos residuo.

No vierta los residuos en ninguna
zona no permitida y
especialmente cerca de los cursos

de agua.

No deje objetos afilados o

peligrosos (cuchillos, cortadores

cooperacién
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QUE EVITAR

Lleve a cabo la clasificacién in situ para separar los
flujos de residuos liquidos, orgdnicos, de demolicién,
peligrosos y reciclables e identifique la via de
eliminacién para cada uno de ellos.

Utilice dnicamente contenedores de residuos sin dafios, ni

fugas.

Reutilice el suelo excavado tanto como sea posible para
relleno, paisajismo y para otras dreas del proyecto

donde se requiere material de excavacién.

Colabore con las autoridades locales para transportar y

eliminar residuos de acuerdo con los requisitos legales.

Cumpla con el EAS 3.

de caijas, tijeras, vidrios rotos,
etc.) que puedan atraer la

atencién de los niflos que viven
cerca del sitio de construccioén.

Gestion de
Materiales
Peligrosos

Almacene combustibles, aceites, productos quimicos y
otros materiales peligrosos en contenedores adecuados,
seguros, cerrados, impermeables y del tamafio

adecuado.

Etiquete claramente los contenedores con nombre del
contenido, instrucciones para su manipulacion,
almacenamiento, caducidad e informacién de salud y
seguridad.

Utilice bandejas de goteo durante el cambio de
combustible y el mantenimiento (p. ej., el cambio de
aceite) de los equipos.

Instale sefiales de advertencia adecuadas en los patios
de almacenamiento de materiales peligrosos, cierre las

puertas y restrinja el acceso al personal no autorizado.

Almacene residuos peligrosos utilizando contencién
secundaria y restrinja el acceso a la zona de
almacenamiento de residuos peligrosos para evitar
danos al personal de construccidn, el medio ambiente y

el publico.

Cumpla con los EAS 3 y 4.

No mezcle materiales peligrosos

con otros materiales y desechos.

No arroje a la basura materiales

peligrosos.

No fume cerca de materiales

peligrosos.
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QUE HACER QUE EVITAR
Ruido Limite las horas de trabajo para las actividades que No lleve a cabo ninguna
generan ruido cerca de escuelas, hospitales, dreas actividad generadora de ruido
residenciales, lugares de culto, lugares de reposo de durante la noche.

animales, etc.

Apague los motores de los vehiculos si no es necesario
que estén encendidos.

Mantenga el nivel de ruido dentro d limites aceptables.

Cumpla con el EAS 3.

Gestion del Elabore un protocolo para el uso de vehiculos del No conduzca sin una licencia de

Trafico proyecto. conducir valida.

Vehicular Implemente limites de velocidad para todos los vehiculos | No utilice teléfonos celulares
del proyecto. mientras conduce.

Equipe los vehiculos con sefiales de marcha atrds.

Asegurese que los conductores de camiones vayan
acompafiados por un abanderado o un vigilante

mientras retroceden, descargan y cargan.

Capacite a todos los conductores sobre medidas de
seguridad.

Evite rutas con curvas ciegas, intersecciones ciegas y

carreteras muy estrechas junto a cuestas empinadas.

En lo posible, evite las rutas que la comunidad utiliza
mas frecuentemente, o, por lo menos, evite usarlas en las
horas de mayor tréfico.

Utilice una sefalizacién adecuada para el tréfico local y
colabore con las autoridades locales responsables y las

comunidades.

Mantenga las carreteras de acceso en buen estado y
libres de depdsitos, basura y material de construcciéon.

Utilice guardavias donde sea apropiado e instale

sefalizacién clara y visible.

Evite el trafico vehicular durante las horas que los nifios

vayan a la escuela o vuelvan de ella.

Cumpla con los EAS 3 y 4.
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QUE EVITAR

Limpiezay
Orden en las
Areas de

Trabajo

Al iniciar la jornada, revise que el drea de trabajo estd

limpia y ordenada.
Mantenga las dreas de trabajo limpias y ordenadas.
Asegure los materiales sueltos que puedan caerse.

Mantenga los pasillos, escaleras, pasadizos, etc. libres
de obstrucciones, materiales, cables, cordones

mangueras, etc.

Mantenga los materiales sueltos alejados del borde de
las excavaciones, zanjas, techos, etc.

Cubra y asegure zanjas abiertas, hoyos y otras
aberturas. Evite pozas/charcos de agua estancada en

las dreas de trabajo.

Lleve a cabo la limpieza diaria del drea de trabajo al

finalizar la jornada.

Cumpla con el EAS 3.

No postponga la limpieza ni el

orden del drea de trabajo.

Prevencion
y Control de

Incendios

Tome todas las medidas razonables de precaucién para
asegurar que no se inicien incendios como consecuencia

de las actividades en el drea del proyecto.

Mantenga equipos bdsicos de extincion de incendios
disponibles en el lugar (incluyendo, pero no solamente
limitado a esto, bate-fuegos de caucho cuando se
trabaje en dreas de pastos o arbustos, al menos un
extintor de incendios del tipo apropiado cuando se hace

soldadura u ofras actividades "calientes").

Almacene materiales inflamables en condiciones que
limiten el potencial de ignicién y propagacién de
incendios.

Capacite a todos los empleados en los riesgos de
incendio y cémo enfrentar un incendio en caso de que

ocurrda.

Cumpla el EAS 3.

No encienda fuegos innecesarios.

No queme ningun desechos ni
residuo.

No fume.

No tire colillas de cigarrillos al

suelo.

No utilice aparatos o
herramientas que requieran gas

propano en espacios cerrados.
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QUE EVITAR

Seguridad
de la
Comuni-dad

Establezca y mantenga un mecanismo de quejas para
las comunidades locales adyacentes a las obras de

construccion.

Asegure los lugares de trabajo (puentes temporales,
controles de trafico, barricadas, sefiales y luces de

advertencia).

Demarque las zanjas abiertas con vallas altas,
temporales, visibles, realice un seguimiento después de

las lluvias para evitar la inundacién de zanjas.

Informe inmediatamente a las autoridades pertinentes
en caso de daios en servicios pUblicos tales como lineas
eléctricas subterrdneas y sobre el suelo, lineas de aguaq,

lineas de gas, oleoductos, etc.

Establezca controles apropiados de los limites del sitio y
accesos cerca de los asentamientos para evitar el
ingreso no autorizado a sitios de construccién,
especialmente por parte de nifios (p. ej., vallado de la
seccién de construccidn en las proximidades de

comunidades).

Cumpla con el EAS 4.

No deje hoyos, ni aberturas sin
vallas seguras provistas de
cubiertas fijas y claramente

sefalizadas.

No exceda los limites de

velocidad.
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6 MONITOREO DEL DESEMPENO AMBIENTAL Y SOCIAL
6.1 MONITOREO DEL MAQ

Puede utilizar esta tabla que se presenta a continuacién, o la hoja de Monitoreo del MAQ en Excel, en el VAS Integrado del Proyecto, que se

presenta en la pdgina siguiente.

QUEJAS A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre del Proyecto y .
o Escriba el nombre del proyecto
organizacién ejecutora: . L .
., . Escriba el nombre de la organizacién co-ejecutora
(Informacién proveniente del

Cuestionario VAS) Este nimero Unico de identificacion (lo asigna el FEIG si no lo tiene, déjelo sin llenar)

Actividad inspeccionada:

Ubicacion:
Fecha:
Firma:
Si No n.a. | Observaciones (si las hay)
2Existe un mecanismo de quejas accesible a la comunidad y las personas empleadas? O O O
2Se utiliza el mecanismo de acuerdo con el EAS 102 O O O
éLas quejas se responden en los tiempos establecidos? O O O
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Figura 2: Hoja de Seguimiento del SGAS para el MAQ
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INOMBRE DEL PROYECTO Escriba el nombre del proyecto UN PROYECTO DE: %
IORGANIZACION EJECUTORA Escriba el nombre de la organizacién co-ejecutora 0

NUmero de Identificacion Proyecto

Este nimero de identificacion de la propuesta lo asigna el FEIG (si no lo tiene, déjelo sin llenar)

FOMDO PARA EL CONTROL
ot LAs ESPLoom s INviusoeas

MONITOREO DEL MAQ AVE 'I' O GALAPALDOS ~ FENG
Ubicacion actividad: Escriba aqui la ubicacion de la actividad monitoreada FECHA 2023-12-08
Nombre de lapersona: Escriba aqui el nombre de quien hace el monitoreo Informe #
Frecuencia del Monitore( SEMESTRAL TMP Ejecucién Indicador de riesgo establecido por este monitoreo:
Comentarios: Escriba aqui los comentarios pertientes.
N EAS PREGUN TAS GUIA DEL MONITOREO RESPUESTA || ACCION OBSERVACIONES (si las hay)
¢Existe un mecanismo de quejas accesible a la comunidad y las personas Continde
1 EAS10 | : I ctql; 1 Y viasp con el
empleadas por el proyecto? e e
Contintie
2 EAS10 |;Se utiliza el mecanismo de acuerdo con el EAS 10? con el
cuestionario
Resultad
8 EAS10 |¢lLas quejas se responden en los tiempos establecidos en el POES del MAQ? _su c_)
satisfactorio
Resultad
4 EAS10 | ¢Lasrespuestas a las quejas resuelven las quejas? ‘su (_)
satisfactorio
Resultad
5 EAS10 |¢No se reciben quejas? ‘su (.’
satisfactorio
. . ~ . . Continte
AL ¢Existe riesgo elevado de causar dafio alas comunidades o al medio i
ambiente con la actividad o el proyecto que ha sido monitoreado? SEEuET
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6.2 DERECHOS LABORALES Y DE EMPLEO

co
co

Puede utilizar esta tabla que se presenta a continuacién, o la hoja de Monitoreo del MAQ en Excel, en el VAS Integrado del Proyecto, que se

presenta en la pdgina siguiente.

DERECHOS LABORALES Y DE EMPLEO A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacion:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

4]

Pz
o
&

Observaciones (si las hay)

¢Existe un proceso de contratacion justo y transparente?

¢Hay indicios de nifias/os trabajando o de algun trabajado forzado?

¢Ha habido quejas con respecto al proceso de empleo?

¢Los empleados tienen contratos de trabajo y conocen sus derechos?

¢, A trabajo de igual valor corresponde igual remuneracién, sin discriminacién de ningun tipo?

¢Hay un Mecanismo de Atencion de Quejas disponible para los trabajadores del proyecto?

¢Se han presentado casos de (VSG) entre los empleados del proyecto?

ol oojgyoyo|o|o

En su conjunto, ¢el proyecto cumple con las condiciones laborales del PACAS?

o|o|joojo|jojojo)|2?

o|o|go|go|ojojo|o
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Figura 3: Hoja de Seguimiento del SGAS para las Condiciones Laborales
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INOMBRE DEL PROYECTO Escriba el nombre del proyecto UN PROYECTO DE: g
[ORGANIZACION EJECUTORA Escriba el nombre de la organizacion co-ejecutora 0
NGmero de Identificacién Proyecto Este nimero de identificacion de la propuesta lo asigna el FEIG (si no lo tiene, déjelo sin llenar) 7 o T
E WS PVASTIRA
MONITOREO DE LAS CONDICIONES LABORALES Caaracos — FEIG
Ubicacion actividad: Escriba aqui la ubicacion de la actividad monitoreada FECHA 2023-12-08
Nombre de la persona: Escriba aqui el nombre de quien hace el monitoreo Informe #
Frecuencia del Monitore: SEMESTRAL TMP Ejecucién Indicador de riesgo establecido por este monitoreo:
Comentarios: Escriba aqui los comentarios pertientes.
N EAS PREGUN TAS GUIA DEL MONITOREO RESPUESTA || ACCION OBSERVACIONES (si las hay)
Continte
1 EAS2 | iExiste un proceso de contratacion justo y transparente? con el
cuestionario
Remedie la
2 EAS2 Se utiliza en el proyecto mano de obra infantil, o se contratan menores de situacion -
edad como trabajadores, o existe algun tipo de trabajo forzoso? cumpla la
ley
ilLas personas empleadas en el proyecto cuentan con documentacion suficiente sobre
3 EAS? sus condiciones y derechos laborales incluidos, entre otros, contratos de trabajo, horarios Resultado
de trabajo, salarios, horas extraordinarias, compensaciones y prestaciones sociales o de satisfactorio
ley?
¢En las actividades del proyecto, a trabajo de igual valor corresponde igual Contintie
4 EAS2 remuneracion, sin discriminacion de ningun tipo? (Como de sexo, orientacion sexual, con el
edad, etnia o discapacidad) cuestionario
5 EASD ¢Hay un Mecanismo de Atencidon de Quejas funcional disponible para las personas Resultado
trabajadoras del proyecto? satisfactorio
. ) Informe al
6 EAS? ¢Se han presentado casos de Violencia Sexual y de Género (VSG) entre las personas FIAS
empleadas del proyecto durante el periodo objeto del monitoreo? .
Explique
. . ~ . . Continte
AL ¢Existe riesgo elevado de causar dafio alas comunidades o al medio .
. L . . 5
ambiente con la actividad o el proyecto que ha sido monitoreado? S
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6.3 CODIGO DE CONDUCTA

CODIGO DE CONDUCTA (si lo hay) A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacion:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

Si No | n.a. | Observaciones (silas hay)

|
|

¢Existe un codigo de conducta? O

¢Conocen los empleados el contenido del Cédigo de conducta? O O d
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6.4 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL A completar por la organizacién ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacion:

Fecha:

Firma:

Si No n.a Observaciones (si las hay)

2Quienes trabajan en el proyecto han recibido capacitacion en salud y seguridad? O O O
é¢Hay una persona experta en salud y seguridad dedicada a este proyecto? O O O
é¢Hay una evaluacién de riesgos y medidas de mitigacién para este proyecto? O 0O O
2Conocen los empleados el contenido del Cédigo de conducta? O O O
3Se registran e informan los riesgos y los incidentes de salud y seguridad? O O O
éLas personas cuentan con el equipo personal protector (EPP) que necesitan2 OJ O O
2Se hace control y seguimiento al equipo personal protector (EPP)? OdJ O O
2Hay instrucciones explicitas relacionadas con salud y seguridad? O O O
2Se utilizan las herramientas adecuadas para las diversas tareas? O O O
2Se inspeccionan regularmente las herramientas que se utilizan2 OJ O O
sLos lugares de trabajo se limpian regularmente y estén ordenados? OJ O O
é¢Hay una presentacién o charla sobre salud y seguridad al empezar la jornada? OdJ 0O 0O
é¢Hay un nimero adecuado de bafios e instalaciones sanitarias para los trabajadores? O O O
sLos trabajadores tienen acceso a suficiente agua potable? OJ O O
é¢Hay personal disponible capacitado en primeros auxilios? O O O
é¢Hay botiquines de primeros auxilios disponibles? OdJ O O
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SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL A completar por la organizacién ejecutora/beneficiaria

éHay zanjas abiertas? 3Se controlan e inspeccionan? $Se inspeccionan los taludes?

é¢Hay botiquines de primeros auxilios disponibles?

éHay escaleras adecuadas disponibles y en buen estado?

¢Hay equipos de control / de incendios (extintores) disponibles?

éLos trabajadores han recibido capacitacién relacionada con el manejo de incendios?

O ggog

oojo|o|g
o|ojo|o|g
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6.5 USO DE LA TIERRA

USO DE LA TIERRA A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

<
Z
o
=}
o]

Observaciones (si las hay)

3El proyecto cuenta con los permisos necesarios?

2Se ha verificado que el sitio del proyecto estd libre de municiones sin explotar (MUSO)?

2Se ha definido un drea especifica (sitio) para las actividades de construccién (si las hay)?

éLas actividades de construccién (si las hay) se limitan al drea predefinida (sitio)?

3El alojamiento de trabajadores (si lo hay) es en dreas intervenidas previamente?

é¢Hay algun equipo del proyecto ubicado o estacionado fuera del drea de trabajo?

2El almacenamiento de materiales (si lo hay) es en dreas intervenidas previamente?

los talleres (si los hay) estdn en dreas intervenidas previamente?

2Se han respetado los humedales, las tierras cultivadas y los drboles frutales?

2Se han respetado los lugares sagrados, cementerios y otros entornos sensibles?

ogo|ojojo|oyojo|jao|jd
oggo|ojojg|oyojo|jo|d
ogo|o|jojo|oyojo|jo|d

2Se ha limpiado y restaurado el terreno después de finalizar la actividad?
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6.6 GESTION DEL AGUA

GESTION DEL AGUA A completar por la organizacién ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

Z
o
S
o

Observaciones (si las hay)

3El proyecto cuenta con los permisos necesarios para el uso de los recursos hidricos?

2El el uso de los recursos hidricos cuenta con el benepldcito de la comunidad?

é¢Hay actividades y movimientos de vehiculos (no acudticos) en los cursos de agua?

éHay materiales peligrosos almacenados cerca de cursos de agua?

3E| reabastecimiento de combustible se hace a menos de 30 m., de los cursos de agua?

2Se han tomado medidas de mitigacién para evitar derrames?

¢Hay indicios de contaminacién en los cursos de agua, desagies, estanques, etc.2

éHay indicios de bloqueos del agua causado por las actividades?

gojo|ooggoogole
go|jo|ojojg|go|o|o
oo|jo|ojojg|go|o|o

8Si hay indicios de un bloqueo, hay un canal de desvié para permitir el flujo del agua?
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6.7 CALIDAD DEL AIRE Y GESTION DEL POLVO
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CALIDAD DEL AIRE Y GESTION DEL POLVO A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

Z
o

Observaciones (si las hay)

=
g

éHay algun indicio de escape de emisiones excesivas?

2Hay humo negro generado por equipos y maquinaria?

2El proyecto genera polvo (en cantidades considerables)?

2El polvo afecta escuelas, hospitales, residencias, lugares de culto, cultivos, etc?

3El proyecto controla la emanacién de polvo (p. ej., pulverizaciéon de agua)?

éLos camiones que transportan material estdn debidamente protegidos y cubiertos?

éLas dreas de almacenamiento de materiales estdn debidamente protegidas y cubiertas?

olo|o|ololo|ole

oggoyojojo|g

o|goyojo|jo|o

FONDO DE NVERSION =
'1.\" aeccon: KFW - 777" SOSTENBLE ((’9

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEI

SGAS

FONDO PARA EL CONTROL
DE LAS ESPECIES INVASORAS
DE GALAPAGOS - FEIG

Conservando
Galapagos




i M

COPAS —-2023-12-07

Agencia de Regulacién y
Control de la Bioseguridad y
Cuarentena para Galdpagos

6.8 GESTION DE RESIDUOS Y DESECHOS (INCLUIDOS MATERIALES PELIGROSOS)

co
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GESTION DE RESIDUOS Y DESECHOS A completar por la organizacién ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

%3
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g

Observaciones (si las hay)

éHay dreas de almacenamiento seguro de residuos y desechos?

sLos residuos y desechos se almacenan en las dreas estipuladas para ello?

éLos desechos peligrosos estdn segregados de los desechos no peligrosos?

2Los desechos peligrosos se almacenan en contenedores seguros e impermeables?

sLos contenedores de residuos estdn bien identificados (etiquetados)?

2Los contenedores de almacenamiento de residuos estdn en buen estado?

é¢Hay evidencia de derrames o fugas en los contenedores de residuos?

2El almacenamiento de desechos evita efectivamente el acceso de los animales?

éHay indicios de quema de residuos?

sHay alguna actividad de excavacion? Si la hay, el proyecto reutiliza el suelo excavado?

é¢Hay alguna indicacién de objetos punzantes cerca al drea de almacenamiento?

é¢Hay desechos peligrosos u orgdnicos cerca de asentamientos de la comunidad?

2Se manejan los residuos de acuerdo con los requisitos legales y las autoridades locales?

2Combustibles, aceites, productos quimicos y similares se manejan adecuadamente?

2En esta drea hay informacién sobre el tipo de material su manejo seguro?

2Se utilizan bandejas de goteo durante el abastecimiento de combustible?
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GESTION DE RESIDUOS Y DESECHOS A completar por la organizacién ejecutora/beneficiaria

3Esta drea estd aislada, cercada, cerrada al acceso piblico? O O O
¢En esta drea hay informacién sobre el tipo de material su manejo seguro? O O O
3En esta drea estd prohibido fumar? O O O
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6.9 RUIDO

co
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GESTION DEL RUIDO A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacion:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:
Firma:
Si No n.a Observaciones (si las hay)

2Se han identificado receptores sensibles de ruido (hospitales, escuelas, viviendas)? O O O
2Se han tomado medidas para reducir el ruido cerca a los receptores sensibles? O O O
sLas horas de actividad del proyecto se planifican de acuerdo con estos receptores? O O O
2Se llevan a cabo actividades que generan ruido durante la noche? O O O
3Se apagan los equipos y motores cuando no se utilizan2 O O O
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6.10 GESTION DEL TRAFICO

GESTION DEL TRAFICO A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

<
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Observaciones (si las hay)

3Se ha establecido un protocolo para el uso de vehiculos?

2Sdlo conductores con licencia de conduccién vélida conducen los vehiculos?

2Los vehiculos del proyecto se someten a revisiones técnicas periédicas?

2Existen restricciones de velocidad en vigor para los vehiculos del proyecto?

3Esta prohibido utilizar el celular cuando se conduzca un vehiculo?

éLos vehiculos mantienen las luces encendidas cuando estdn en operacién?

2Los vehiculos tienen sefiales de precaucién cuando dan marcha atrds?

éPara la carga, descarga y marcha atrds, interviene una persona adicional al chofer?

2En los cruces peligrosos y puntos ciegos se cuenta con personal de seguridad?

2Se han identificado receptores sensibles de trafico (escuelas, guarderias, parques)?

2Se han tomado medidas para reducir el ruido cerca a los receptores sensibles?

éLas horas de actividad del proyecto se planifican de acuerdo con estos receptores?
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2Se apagan los vehiculos cuando no se utilizan?
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6.11 LIMPIEZA Y ORDEN EN LAS AREAS DE TRABAJO

co
co

LIMPIEZA Y ORDEN EN AREAS DE TRABAJO A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:
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Observaciones (si las hay)

éLas dreas de trabajo estdn limpias y ordenadas?

2Los materiales susceptibles de caerse estén bien asegurados?

sLas dreas de trafico (pasillos, escaleras, corredores) estdn libres de obstrucciones?

é¢Materiales sueltos como cables, cuerdas, mangueras, etc., estdn organizados?

éZonas de excavacién y alrededores, zanjas, techos, estdn libres de materiales sueltos?
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2Al final de la jornadg, se lleva a cabo la limpieza del sitio?
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PREVENCION Y CONTROL INCENDIOS A completar por la organizacion ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:

%3
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Observaciones (si las hay)
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éHay extintores de incendio disponibles en el drea del proyecto?

é¢Hay extintores de incendio adecuados para cada tipo de fuego?

é¢Hay bate-fuegos de caucho disponibles para actividades en pastos o arbustos?

éLos materiales inflamables estdn bien almacenados y protegidos?

3Esta prohibido fumar en el drea del proyecto?

élos trabajadores estdn capacitados para el manejo de incendios?

éHay rutas y salidas de emergencia claramente demarcadas en caso de incendio?
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SEGURIDAD DE LA COMUNIDAD A completar por la organizacién ejecutora/beneficiaria

Nombre y organizacién:

Actividad inspeccionada:

Ubicacién:

Fecha:

Firma:
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Observaciones (si las hay)

2Se han identificado actividades que puedan causar dafio a la comunidad?

2Se han identificado medidas de gestién de esas actividades?

é¢Hay control adecuado que evite ingreso de personal no autorizado al drea de proyecto?

2El drea de trabajo estd debidamente delimitada y asegurada? desvios seguros, puentes temporales,

controles de tréfico, barricadas, letreros y luces de advertencia

é¢Hay desvios seguros, controles de tréfico, barricadas, letreros y luces de advertencia?

é¢Hay zanjas abiertas no protegidas, ni delimitadas ni cercadas?

2Estas zanjas tiene agua acumulada?

3El proyecto ha incrementado el tréfico de vehiculos en la comunidad?

2Existen suficientes pasos seguros para peatones y vehiculos en el drea habitada?

2El tréfico de vehiculos en la comunidad estd debidamente sefializado?

2Este trafico se planea para evitar receptores sensibles y reducir el riesgo de accidentes?

éLos conductores del proyecto estdn debidamente capacitados?

2Los conductores del proyecto conocen la zona y la comunidad?

2Los conductores del proyecto conocen la zona y la comunidad?
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